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PEMYBIAKA CREHIA ETHOTPA®CKi MV3E] Y BEOTPALY
MWUHWCTAPCTBO KYATYPE U HKHOOPMWUCAA YCTAHOBA K¥NTYFE OFf HAIHOHAITHOT SHAYAJA

HemaTepujanHo kynTypHo Hacnehe Requ CLT / CIH / ITH

CpéMJe Ucer Le l 2 6 SEP, @17”.}

Movemva ctpanmua (fcyr) / Nesawe ya rycne

NEBAHE Y3 I'YCNE

Kparak onuc:

lycnarse je M3Bohauka npaxca koja obyxBaTa CONMCTUNKO NEBIH.S HADOLHUX ENCKMX NECaMa Y AScaTeply Koje Nesay MagnmM
nparehu e Ha rycnama, jEgHOKMYHOM (MIVIETHD ABOKUYHOM) MYGAYKOM MHCTPYMEHTY. Y NDOULTOCTY CY YEMEHUM NyTeM
NPEHOLLIEHU WU NOSTCKK TEKCTOBM M MYy3MYKa KOMNOHEHTA FyC/iPCKUX NecaMa, 0K CE AaHaC NpEagHTyjy MaxoM No3HaT,
3aNMCaHW TEKCTOBY, AN CE MY3W4Ka KOMIOHEHTa 0BrnuKyje no npuHUMny MnMopeu3auwmja. OBa apxavwuna topMa HapoaHe
YMETHOCTY NPOMOBMLLIE HAJBALLIE ETUHKE BIEHOCTY, BAKHOCT NOPOAMYHUX OGHOCA U XOMOIEHOCTH 33jeAHULE W NPERCTAaBBA
cnoj ucropujexor namherba KOReKTUBA U TRANMUMOHAIHE MY3UNKE BELITHHE, 3 3ajeAHMUE KOje je NPaKTUKYjy, CMaTPajy je
HajpenpeseHTHWjUM ENEMEHTOM CBOM UAEHTHTETA.

Mesarbe y3 rycrne, Kao eo M3B0HaYKUX YMETHOCHT, ANk ¥ YCMEHE TpaauLmje, NpuCyTHO je Ha TepuTopuie uene Cpbuje, anu je
HEEMTBE NPAKCA M3PAKEHM]A Y 3aMa/HWM U LeHTPanHM npepenuMa Cpbuje n y Bojaoaunn.

Hocuoum enemexTa:

lycnapw:

Bowxo Byjauvh 13 Beorpaga (poh. 1947), Caso Kontuh wa Beorpaga (1940), Cnaexo Anexcub (1942) ua Georpana, Metap
Muwoewh (1956) ua Hosor Capa, Bensko Hyparosuh (1965) u3 Beorpapa; Paposan Nexoswh {1967) ua Kparsesa; Rophe
TaHosuh (1967) ua Bearpaga; 3opan Camapymh (1968) ua Bpbaca, Butomup Bynun (1977) ua Cpemcxe Mutposvug; Mpeppar
Kosau (1981) n3 Hosor Caga, Hukona Jextwh (1989) ua Bearpanz, Anexcanpap Taywan (1983) us Navvesa; Mapko Bytynuja
(1992) ua Beorpaga, bojana Nexosuh (1997) na Kpamesa.

lyenapcka APYLITBA M OPraHK3alMje:

Cases rycnapa Cpbuje (CTC);

lycnapeko ppyurree (TH).Byk Kapayuh', Beorpan

Tycnapexo gpywreo ,Crapa Xepueroauna', Beorpag,

lycnapexo apywrso JKuwa', Kpasseso

lycnapcko apywrso ,Byk Manaywuh', Bpbac

Tycnapexo apywrso ,Credan HeMawa', Mpuboj

fycnapcxo apywrso Kapahophe', Kparyjesay

l'ycnapeko apywtso Metap Mepyxosuh NepyH', 3persaHud

Mysunuka wkona ,Mokparbal,, beorpag
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Myauuka wrona .Moxparbay', Kpameso

Apyru Hasueu:

fyenapereo, n{esarse ya rycne, KasuBarbe ya rycne

Hasua nokanurera:

NeBarse y3 Fycne je NPUCYTHO Ha roToBO 4uTaBoj TepuTopujn Cpbuje.

EtHorpadpcka obnact unu peruon:

Hajeeha aacTynn.eHOCT je y 3anagHuM U LEHTPaTHUM npefenuma Cpbuje u y BojeoanHu.

Ha3us nHcTHTYYMje:

Hazmg:

Mysukonowuku uectutyT CAHY (Npepnaray 3a ynuc y HaumoHnanm perucrap)
Appeca: '

Krea Muxannosa 35, Beograd 11000

Kowrakr:

Ap [laHka Jlajuh MAxajnoswh

Haans opranuzauuje / rpyne:

Hasue:

Caseaa rycnapa Cpbuje (Npeqnaray 3a ynuc y Haunonnadm peructap)
Anpeca:

Uapa /lasapa 6p.1, 11500 O6periosal,

KoHTakT:

savezguslarasrbije1934egmail.com

Haaus:

M1 .Byx Manaywmh® Bpdac (Mpeanaray 3a ynuc y Hauuonnanu peructap)
Appeca:

Mapiuana Tura 30, Bpbac

WusentapHu bpoj:
12

Jarym ynuca Ha aucty HKH:
Monday, Jyn 18, 2012

HAUWWOHANHW PETMCTAP
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REPUBLIC OF SERBIA

MINISTRY OF CULTURE AND INFORMATION ETHNOGRAPHIC MUSEUM IN BELG E

Intangible cultural heritage of Serbia

(/en)

Home (/en} / Singing accompanied by gusle

SINGING ACCOMPANIED BY GUSLE

Kpatax onuc:

Description of the element:

Singing to the accompaniment of the gusle is a performing practice that includes solo singing of folk epic decasyllabic poess,
performed by a singer to the accompaniment of the gusle, a onestringed {exceptionally two-stringed) bowed string instrument.
In the past, both the poetic texts and the musical component of guslar songs were transmitted orally, whereas today, the
presented texts mostly include the well-known, written anes, while the musical component is shaped through improvisation.
This archaic form of folk art promotes the highest ethical values, the importance of kinship and the hamogeneity of the
community. and it is also a blend of the community’s historical memuory and traditional music skills. The communities that
practice it consider it the most representative element of their identity.

Singing to the accompaniment of the gusle, as part of both performing arts and oral tradition, is present in the entire territory
of Serbia. However, its practice is more pronounced in the western and central parts of Serbia and in Vojvodina.

Hocuoun enemeHTa:

Bearers and practitioners of the element:

Guslars/Guslar players

Bosko Vujatié, Belgrade (burm 1947) Savo Kontié, Belgrade (1940), Slavko Aleksit (1942), Belgrade, Petar Migovic (1956), Novi
Sad, Veljko Buranovi¢ (1965) Belgrade; Radovan Pekovi¢ (1967) Kraljevo; Dorde Tanovi¢ (1967) Belgrade; Zoran Samard?ié (1268]
Vrbas, Vitomir Vulin (1977) Sremska Mitrovica; Predrag Kovat (1981) Novi Sad, Nikola Jeknié¢ (1989) Belgrade, Aleksandar Tausan
(1983) Panéevo; Marko Butulija (1992) Belgrade, Bojana Pekovic (1997) Kraljevo.

Gusle-players associations:

Union of Gusle Players of Serbia

Gusle-players association,Vuk Karadzi¢", Belgrade

Gusle-players association ,Stara Hercegoving',

Gusle-players association ,Zita", Kraljevo

Gusle-players association Vuk Mandugi¢’, Vrbas

Gusle-players assaciation ,Stefan Nemanja’, Priboj

Gusle-players association ,Karadorde”, Kragujevac

Gusle-players association ,Petar Perunovi¢ Perun’, Zrenjanin

Music School “Stevan Mokranjac’, Kraljevo
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Mokranjac Music School, Belgrade

[pyrv Hasneu:

Other name(s) of the element
Guslanje, guslarstvo (gusle playing), kazivanje uz gusle (guslar poetry)

Ha3sua nokanutera:

Geographical location: Singing to the accompaniment of the gusle is present in the entire territory of Serhia

EtHorpagcka o6nacT unum pervoH:

Singing to the accompaniment practice is more pronounced in the western and central parts of Serbia and in Vojvodina

Haaue uHcTUTYUMjE:

Haaue:

Institute of Musicology of SASA (Competent body, submitter of the nomination)
Anpeca:

Knez Mihailova 36/IV, 11000 Belgrade, Serbia

KonTakr:

Danka Lajié Mihajlavié, PhD

Hasws opraHu3zauuje / rpyne:

Haaue:

Union of Gusle Players of Serbia (submitter of the nomination for National register}
Anpeca:

Cara Lazara no.1, 11500 Obrenovac

Kowraxk:

savezguslarasrbije1994(@ gmail.com

Haaus:

Gusle-players association Vuk Mandusi¢”, Vrbas (submitter of the nomination for National register)
Appeca:

Marsala Tita 30, Vrbas

WHgeHTapHu 6poj:
12

Jarym ynuca Ha nucty HKH:
Monday, June 18, 2012

http://nkns.rs/en/popis-nkns/singing-accompanied-gusle
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Recu CLT / CIH / ITH

Peny6anka Cp6uja Q

MHHUCTAPCTBO Le | 29 MARS 2017 !

KYJTYPE U HHOOPMUCAKA |
Beorpaz, Baajuosuliena 3 N O3 Z

Bpoj"\ 6-00-98/2012-02

ETHOI'PA®CKHU MY3EJ Y BEOT'PAY
HEHTAP 3A HEMATEPUJAJIHO KYJTYPHO HACJIEBE CPEUJE
I'-ha Bunama Huwkasosuh, nupexrop

Cryaeurckn Tpr 13
11000 beorpaa

[Howrosana rocrnoho Humxanosuh,

HauuoHanHu KOMHTET 3a HEMATPEHJaJHO KyaTypHo Hacnelje PenyGauke Cpduje
ompxao je cacranak 18. jyna 2012. rogune y mpocTtopujaMa MHHHCTapCIBa KyJITYpE,
HHOpMUCcalba U HHOPMALIHOHOT JPYLITBA HA KOME j€ YCBOjeHa npeanoxena Jlncrta on
27 eneMeHaTa HeMaTePH)AIHOT KyJITypHOr Hacnelja 3a ynuc y Haunonannu perucrap.

Y mnpunory Bam pocraBmamo Jlucty eneMeHara HemaTepujanHor Hacieha
Penybanke Cpbuje 3a ynuc y HauuoHansu permctap HeMaTepwjasHOr KyHNTYPHOT
Hacneha.

[IOMORHUK MUHUCTPA

ETHOTPA®CHKU MY3EJ
Ep :jzaﬂ

el C,/“) 2012 ... TOR

S etk g A W

BEOFDA;J, Cryasntcks tor 13




Hpunoz: /Tucma enemernama Hemamepujannoz nacaelja Penybnuxe Cpbuje 3a ynucy
Hayuonannu pezucmap nemamepujannoz kyamypiioz Hacaefja:
1. Kpena cnasa, EtHorpadeku mysej y Beorpany n Cpricka npaBociaBHa LPKBa.
2. Mouanrsa, hyphesnancku o6pen, CO Kwaxesall, 3aBuuajuu mysej Kiaxesad,
Mecua kaHuenapuja Kanuna, ¥Yapyxerbe 3a odyyBawe Tpanuuuje ,.JM3pop™ -

Kmpaxepal

3. Beamyx, CO Kivaxesau, 3aBuyajuu mysej Kibaxcenall, MecHa xanuenapja
Kanna, Y npyxeme 3a ouyBame Tpanuuuje ,,M3sop™ - Kmaxxenal

4. OOnuaj nm3auBama 1 nabemwa parapekix cseha, Cpricka npaRocnasHa UpKBa —
Manactup TpoHolua

5. Hspaaa nuportckor kaukasamba, CO [Tupor, Mysej [Touuinarssa 1 lipot
6. Iluporcko hnanmapcerso, CO Ilupot, My3sej [Tonnnasba ITupoT.

7. ®uaurpanckn zanat, Kpuer bepnma , kyjynunja us Kpasmena, Hapoauu my3sej
Kpameno u I'pan Kpasmero.

8. Knecapcku 3aunart, Bena Boaa, MecHa 3ajennnua bena Bona, Bajapcka kononuja
Benosoacku newryap u Mozanyapcexka wxona Mnaaen Cpbunosuh.

9. IMazapcke MaHTHje, TPAAHLMOHATHE Haunu npunpeme, ['pax Hosu [Tazap.
MysejPac y Hosom [lasapy u Kyntypuu uentap Hosu [lazap.

10. 3nakycka JoHuapuja, Y IpyKeme JIOHYapa ,,3nakyca’”

11. Kocoseku Be3, KY/I , Konaouuk™. Yapyxewe ,,Bpeane pyke™, Hosu Cag

12. llesamse y3 rycne, Onmtuna Bpbac, N'ycnapeko apywrsa ,,Byk Manaymuh™
Bpb6ac, Case3s rycnapa Cpbuje

13. [poxrannua, [epauke rpyne: ,,3Byun Kpajuue - Benuko banarcko Ceno, ,.Cana-
Crapa [1asosa. Byk Kapauuh*- Hononsma: ,,3syuu [Toarpmeua™ — Mnaaenogo;
»~Kpajuna" u3z Beorpaia; ,,Kopujenu* uz beorpana: u3 Puljuue n Crannwmnha:
KY[l-a ,,.Cseto3ap Mapkosuli* 13 O6posua, ,.Mapko OpewxoBuh™ 113 baukor
I"'payaua.

to


m_tukaj
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Z1.

22,

23.

24,

25,

26.

27,

[leBame 13 BHKa, Y apyxeme "IpylUTBO 32 HEroBame TPAAHUHOHATHOT ITEBaba
n3suka", Hosa Bapou

Epexn xymop, bubnuorexa ,,Jby6uiua henuh™ Yajeruna n Onwrrua Yajetuna.
Kono, oo y Tpu, xono y wecr, Aucamb6n ,,Konao*

Pymenxa, Ancambn ,,Koao®

Cenpame Ha rajaama, Mysuxonowxu uHCTHTYT CAHY, KyntypHu ueuntap
Cepibur, Llentap 3a kyatypy rpaga 3ajedapa, Kyntypru uenrap [Tanuesa.
Axanemcko JpyluTBo 3a HeroBame mysuke I'yene, Kukunna, KY [ Jabanuuxo koo,

JleGaune

(Ppyaamka npaxca, Cabop ¢pynama y [lpucnonuuu, My3UKOIOIIKH HHCTHTYT
CAHY.

Casupame Ha kaBany, KY]I , Liserko I'pbuh® y Hlrpmny.

Hausno ciaukaperso CnoBaxa, Qona ,,MehyHapoann etHo uentap babka
Kopayuua®, Onwrrda Kosaunua

Jlazapuue y Cupunnhkoj sxymn, KV, Lisetko [p6uh* y Lrpnuy.

H3pana apBennx uytypa y ceny Ilnnnua , 3adarcka panmwa ,,dyTypa®,
Panosanosuhi Munopan.

Byxos cabop, Lienrap 3a kyatypy ,.Byk Kapayuh* Jlosuuua

Ojkaua, 3aBHYajHo KpajuLko yapyxeme ,,Hukona Tecna®, [Inanaumre u KY ]
»bpatkoso kono“, Cpemcku Kapnosuu

»Bpamcka rpagcka necva®, I'pan Bpamwe n KV ,,Ceppax®

Yysame Xpucrosor I'poda, Y apyxemwe ,,Yysapu XpHcToBor rpoba’ us
Barajuuue.

NPEJCEJHHUK KOMHTETA

Hymnua YKusrosuh
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Republic of Serbia

MINISTRY OF CULTURE AND MEDIA
Belgrade, Viajkoviceva 3

Number: 06-00-98/2012-02

Date: 7™ August 2012

(seal)

Republic of Serbia — Belgrade

Ministry of Culture and Media

ETHNOGRAPHIC MUSEUM IN BELGRADE
CENTER FOR INTANGIBLE CULTURAL HERITAGE
Ms. Vilma Niskanovié, Director
Studentski trg 13
11000 Belgrade

Dear Ms. NiSkanovi¢,

The National Committee for Intangible Cultural Heritage of the Republic of Serbia held a meeting on
18™ June 2012, at the premises of the Ministry of Culture and Media, where it adopted the proposed
List of 27 elements of intangible cultural heritage for their registration into the National Inventory.

Please find enclosed the List of Elements of Intangible Cultural Heritage of the Republic of Serbia for
their registration into the National Inventory of Intangible Cultural Heritage.

ETHNOGRAPHIC MUSEUM IN BELGRADE ASSISTANT MINISTER
Number: 929/1 Dusica Zivkovié

Date: 29" August 2012 (signed)

Belgrade, Studentski trg 13 (seal)

Republic of Serbia — Belgrade
Ministry of Culture and Media



Addendum: List of elements of intangible cultural heritage of the Republic of Serbia for registration
into the National Inventory of Intangible Cultural Heritage:

10.

1.

12.

Saint Patron’s Day, (Cnasa) nominator: Ethnographic Museum in Belgrade;

Prayer — St. George’s Day ritual, (Monutea, Hyphesnancku obpen) nominator: Homeland
Museum in KnjaZevac in collaboration with: Municipality of Knjazevac, Municipality of
Knjazevac - local office in Kalna, Association for the Preservation of Tradition "[zvor" from
Knjazevac;

Belmuz - Traditional shepherd dish made of unripened cheese, (Benmy»x) nominator:
Municipality of Knjazevac, in collaboration with: Homeland Museum in Knjazevac.
Municipality of Knjazevac - local office in Kalna, Association for the Preservation of
Tradition "[zvor" from Knjazevac;

Ritual of making and lighting farmer candles (O0nuaj u3nuBawa U nabera paTapckHX
ceeha) aimed at ensuring fertility of crops), nominator: Serbian Orthodox Church — Tronosa
Monastery;

Making of Pirot hard cheese, (M3pana nuporckor kaukasasba) nominator: Municipality of
Pirot, in collaboration with Poni$avlje Museum in Pirot;

Rug-making in Pirot, (ITupotrcko hunumapcTeo) nominator Municipality of Pirot in
collaboration with Poni$avlje Museum in Pirot;

Craft of filigree work, (master Krist Berisa, silversmith) (®unurpancku 3anat, Kpucr
Bepuma) from Kraljevo, nominator National Museum in Kraljevo in collaboration with City
of Kraljevo;

Craft of stonemasonry, Bela Voda, (Knecapcku 3anar, bena Bopa) nominator City of
Kru8evac - local office in Bela Voda, in collaboration with Bele Vode Sandstone Art Colony
and the School of Mosaic Making “Mladen Srbinovi¢”;

Pazar meat pie prepared in traditional way, (ITazapcke manTuje) nominator City of Novi
Pazar, in collaboration with Ras Museum in Novi Pazar and the Cultural Center in Novi
Pazar;

Zlakusa pottery, (3nakycka noHuapuja) nominator Potters Association "Zlakusa":

Kosovo-style embroidery, (Kocosckn Be3) nominator: Culture and Arts Society
"Kopaonik"in Leposavic in collaboration with Association "Vredne ruke", Novi Sad;

Singing accompanied by gusle, (Ilerawe y3 rycne) nominator Municipality of Vrbas. in
collaboration with Gusle-Players Society "Vuk Mandu$i¢" from Vrbas, Serbian Association
of Gusle-Players;

. Groktalica singing, (['poxraniua) nominator: Music school “Mokranjac” — Department for

ethnomusicology in collaboration with vocal groups "Zvuci Krajine" from Veliko Banatsko
Selo, "Sana" from Stara Pazova, "Vuk Karadzi¢" from Conoplja, "Zvuci Podgrme&a"from
Mladenovo,"Krajina" from Belgrade, "Korijeni" from Belgrade, as well as from Ridi¢ and
Stani$i¢, Culture and Arts Societies "Svetozar Markovi¢" from Obrovac, and "Marko
Oreskovi¢" from Backi Gracac;


m_tukaj
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20,

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27,

Clamor singing, (Ilesawe u3 Buka) nominator NGO “Society for the Preservation of
Traditional Clamor Singing” from Nova Varos;

Era-style humor (Epcku xymop) oral humor tradition of the UZice region, West Serbia
nominator: Municipality of Cajetina in collaboration with "Ljubisa Djeni¢" library from
Cajetina;

Kolo dance, three-steps kolo, six-steps kolo, (Koo, koyio y TpH, koo y wmecT) nominator:

National dance and songs ensemble "Kolo";

Rumenka kolo dance, (Pyuenxa) nominator: National dance and songs ensemble "Kolo™;

Bagpipe playing, (Ceuparme na zajoava) nominator: Musicology Institute of the Serbian
Academy of Sciences and Arts, in collaboration with Cultural Center in Svrljig, Center for
Culture of the City of Zajecar, Cultural Center in Pandevo, Academic Society for the
Preservation of Music "Gusle" from Kikinda, Culture and Arts Society "Jabanicko kolo" from
Lebane;

Pipe-playing practice (@pyiawxa npaxca) (on traditional shepherd flute) nominator:
Musicology Institute of the Serbian Academy of Sciences and Arts in collaboration with
Pipers Gathering in Prislonica;

Kaval playing (Ceupare na xasaty) (on traditional flute of South Serbia and Kosovo)
nominator: Culture and Arts Society "Cvetko Grbi¢" from Strpce;

Slovak naive art painting, (HauBHo ciamkapcto Croaka) nominator: Municipality of
Kovacica, Fund "International Ethno Center Babka Kovadica";

Lazarica processions from Sirinic¢ka iupa,v(ﬂas’apuue vy Cupunuhkoj oscynu) nominator:
Culture and Arts Society "Cvetko Grbié¢" from Strpee;

Wooden flask making in Pilica village, (M3pada opeenux uymypa y ceiry I[wuya)
nominator; handicraft store "Cutura", Milorad Radovanovi¢;

Vuk’s Convocation (Byxog cabop), nominator: Centre for Culture "Vuk Karadzi¢" from
Loznica;

Ojkaca singing, (Ojkaua) nominator: Krajina homeland association "Nikola Tesla" from
Plandiste and Culture and Arts Society "Brankovo kolo" from Sremski Karlovci

City songs from Vranje, (Bpamcrka zpaocka necma) nominator: City of Vranje in
collaboration with Culture and Arts Society "Sevdah"

Easter Ritual of Guarding Jesus Christ's Tomb, (Yysarme Xpucmosoz I poba) nominator:
Association "Guardians of Jesus Christ's Tomb" from Batajnica.

PRESIDENT OF THE COMMITTEE
Dugica Zivkovié

(signed)



